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PROJET 

D un  Supplément  à la  Colleélion  des  Conciles 

D U PERE  L A B B E • 

<Qui  doit  s’imprimer  inceffammem !, , 

rA-  P ARIS  , chez  B r i a s s o n , Libraire  rue  S-  Jacques  ', 
à la  Science  y 

E-  T' 

A GENEVE]  chez  Eabri  & B a r r i l lot,’ 

Lusieurs  Sçavans  Ce  font  appliquez-  à donner  des  Colledions  de  Conciles  5 
IL#  mais  malgré  leurs  foins,  ils  n’ont  pû  tout  découvrir.  C’eft  en  profitant  dtr  tra- 
Jt  vail  de  chaque  Compilateur,  que  le  dernier  a donné  la  plus  ample  colledion» 
Merlin  fe  chargea  le  premier  d’une  entreprife  fi  importante  ; Crabbe  vint  après  ?• 
Si augmenta  le  recüeii  de  fon  Prédecefl'eur,  & Crabe  h fut  fuivi  par  Surius  , qui  fis 
de  nouvelles  découvertes.  Celui-ci  fut  enfuite  fiirpaflé  par  Binius  : mais  le  P.Labbe 
effaça  tous  ces  Compilateurs, en  donnant  «maria**  la  plus  ample  de  toutes  les  collée* 
titfns.  Outre  fes  recherches  particulières, il  fe  fervit  utilement  de  quelques  -Ecrivains,* 
tels  qu’U ghelli,  Marca,&c.  qui  avoient  inféré  des  Conciles  dans  leurs  Ouvrages» 
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&c.  ont  publié  des  monumens  Ecclefîaftiques , & parmi  ceux-là,  les  Ades  de  divers^ 
Conciles.  D’autres  ont  mis  au  jour  des  colledions  de  Conciles  ; Baluze  , outre  le- 
recüeii  des  Conciles  dé  la  Gaule  Narbonnoife,  publié  en  1 66 8,  a imprimé  en  1 683, 
un  premier  Tome  d’une  nouvelle  colledion des  Conciles  avec  des  notes,  & en  a- 
inféré. quelques-uns  dans  fés  Mifcellanées.Le  Cardinal  d’A  guirre  a publié  la  colkc-  - 
tion  la  plus  ample  & la  plus  curieufe  des  Conciles  d’Efpagne.  Le  P.  Ressin  a re- 
cueilli, ceux  de- la  Province  de  Normandie.  Avec  tant  de  fecours,  il  a été  facile  air 
PL  Hardouin  de  donner  une  plus  ample  Edition  des  Conciles;  il  l’auroit  rendue: 
plus  parfaite, fi  aux  Conciles, qui  lui  ont  été  envoyés  de  différents  endroits  de  l’Euro-  - 
per  & à ceux  qu’il  a extraits  de  ces  feavans  Compilateurs  , il  avoit  pïisla  peine  de 
joindre  les  Conciles  inférés  dans  divers  Auteurs  Ecclefîaftiques  ; en  > quoi  il  eût 
imité  le  dode  P.  Labbe. 

Enfin,  M.  Coleti  vient  de  publier  à Venife  là  plus  ample  de  toutes  les  colledions 
dé.Conciles.  Il  a adopté  avec  raifon  celle  du  P-  Labbe,  a ajouté  les  Conciles  publiez 
par Te  P Hardouin,&  a profité  des  recherches  particulières  de  ce  fameux  Ecrivain, 
Il  a.  auffi  recueilli  les  Conciles  &-les  Statuts  Synodaux, que  le  P.  Martene,&  quel- 
ques autres  S ça  vans  ont  inférés  dans  leurs  vaftes  colledions  de  Pièces. 

Malgré  toutes  ces  recherches,  je  puis  aflurer  qu’on- peut  faire  de  nouvelle*  Addi- 
tions. J’airamaffé  un  nombre  confidérable de  Conciles  & de  Synodes  , ou  inconnus- 
jufqu’à  prefent  , ou  nom  encore  imprimés  , ou  qui  jufqu’xci  n’ont  point  été  inférés 
dans  les  colledions  de  Conciles»  A l’égard  des  Synodes , je  ne  donnerai  aucun  de. 
ceux  qui  ont  paru  depuis  l’an  1300,  conformément  au  projet  du  P.  Labbe. 

Ces  . Additions  confidérables  m’ont  déterminé  àpublier  uirSupplément;&  comme 
l’Edition  des  Conciles  du  P,  Labbe  eft  la  plus  répandue  , je  me  fuis  propofé  de  re- 
cueillir tous  les  Conciles  publiez  par  le  P»Hardouin,.&  par  M.  Coleti  , §c  de  les 
joindre  à ceux  que  j’ai  mod-même  découverts.Tous  ces -Ades  feront  accompagnés  de 
aotes ppur  Fintelligence  du  téxtèj&  même  de  variante^  tirées  dçs  Manufcrîts-,  &des- 
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Imprimez. Ces  divers  morceaux  compoferont  là  première  Partie  de  ce  Supiémene.II' 
y aura  une  Table  exade  des  Matières  , qui  y feront  contenues- Mais  j’aurois  crû  ne- 
donner  qu’un  Suplément  imparfait  à la  colledion  desConciles  du  P.Lasbe,1î  je  m’é» 
tois  borné  àce  Recueil  J’ai  donc  cherché  à le  rendre  plus  utile, en  redifiant,&  en  ré- 
formant la  colledion  entière.  Pour  cela,fans  prétendre  m’ériger  en  Cenfeur  de  tous 
les  Compilateurs  de  Conciles,  je  me  fuis  attaché  à épurer  le  texte , à revoir  & corri- 
ger plufîeurs  endroits  des  verfîons , à fiippléer  ceux  qui  étoient  omis , & qui  fe  trou- 
vent dans  les  Manufcrits,  ou  dans  les  premières  Editions  ; enfin  , à rétablir  certains 
termes, aufquels  ou  en  a fubftituè  d’étrangers.  J’ai  collationné  à ce  fujetles  Impri- 
mez, avec  ce  que  j’ai  pu  voir  de  Manufcrits.  J’ai  même  étendu  mes  foins  jufqu’à' 
corriger  les  fautes  d’impreffion,qui,comme  omiçait, rendent  fouvent  le  fens  inintelli-- 
gible.  C’eft  par  ees  feuls  moyens  qu’on  peut  trouver  la  véritable  leçon  des  T ex  tes, 
& rendre  utiles  les  Pièces  qu’on  donne  au  Public.. 

Outre  ce  pénible  travail  , j’ai  compofé  des  notes  fur  les  endroits  difficiles.  La 
plupart  des  Colledeurs  en  ont  promis  ; celles  du  P.  Labbe  n’ont  point  vu  le  jour 
quoiqu’il  y renvoyé  le  Ledeur.  Le  P,  SiRMOND,qui  étoit  plus  en  état  que  perfonne 
de  faire  des  notes , en  a mis  d’excellentes  dans  fon  Recueil  des  Conciles  de  France,,, 
Le  P.  Labbe  & le  P.  Hardouin  les  ont  tranfportées  dans  leurs  colledions.  Ors 
trouve  très-peu  de  notes  dans  les  autres  Compilateurs  de  Conciles  & de  Synodes.- 
Le  P.  Hardouin  convaincu  de  la  néceffitë  de  faire  des  remarques  , a crû  y-  pouvoir 
fuppléerpar  une  Table  fort  ample  & fort  détaillée  des  Matières  contenues  dans  fà 
colledion  .-  mais  cette  Table  n’a  fervi  qu’à  faire  regretter  les  notes.  Ce  que  je  me 
propofe  principalement  d’éclaircir,  regarde  le  tems,  & le  lieu  où  les  Conciles  ont  été 
affemblés  ; ce  qui  y a donné  occafion , & les  difficultés  qu’on  rencontre  dans  les  Ca- 
nons, & qui  ont  exercé  la  critique  des  gens  habiles.  J’ai  profité  de  leur  travail, & j’y 
ai  joint  mes  remarques  particulières. 

Pour  applanir,- autant  qu’il  eftpoffible,  toutes  fortes  de  difficultés , j’ai  fait  une 
Lifte  alphabétique  de  certains  mots  inconnus,  barbares  & obfcurs,  qui  font  dans  les 
Ades  & dans  les  Pieces.originales  desConciles,  j’indique  les  pages  des  differentes 
colledions  ou  ils  fe  trouvent  ; & je  fixe  le  fens  de  la  plûpart  dans  l’explication  que 
je  donne,  ou  que  je  tire  des  diflertations  des  Sçavans. 

Les  premiers  EJJtcuis  vm  ■/»««.  ae  marquer  dans  des  Préfaces , ou  à la  marge , 
ïes  A rchives  & les  Bibliothèques  d’où  ils  avoient  tiré  les  Ades  qu’ils  donnoient  au 
Public.  Ils  en  affùroient  par-là  l’autenticité,&  mettoientle  Ledeur  en  état  de  con- 
fulterles  fourçes  où  ils  avoient  puifé:  mais  cette  attention  fi  néceffaire  a été  négligée 
par  leurs  SuccefTeurs  ; ainfî  pour  réparer  cette  omiffion,  j’ai  compofé  une  Lifte  de 
tous  les  Conciles  inférés  dans  les  diverfes  colledions,  à laquelle  j’ai  jointle  nom  des 
Bibliothèques  d’où  ils  ont  été  tirez. 

Cet  amas  ds  Corredions,  de  Variantes , deNotes , & de  Catalogues , formera  la 
fécondé  Partie  de  ce  Supplément.  Quoiqu’en  la  compofant,  j’aye  eu  principalement 
en  vue  la  colledion  du  P.  Labbe, & que  pour  cela  j’aye  rangé  toutes  ces  differentes 
remarques  fuivant  l’ordre  des  Tomes  & des  pages  de  la  colledion  de  ce  feavant 
Jefuite  ; cependant  pour  rendre  mon  Supplément  utile  à ceux  qui  ont  toute  autre 
colledion,  comme  celle  de  Crabbe,  de  Surius,  dé  Nicolini  , de  Bin-ius  , du  P,- 
Hardouin  , &c.  j’ai  également  eu  foin  d’indiquer  les  pages  de  ces  divers  Reciieils, 
©ù  fe  trouve  chaque  Concile, auquel  par  conféquent  doivent  fe  rapporter  les  notes, 
corredions,  & les  variantes  .Je  me  ferai  un  plaifir  de  profiter  des  lumières  que  les 
Sçavans  voudront  bien  me  communiquer,, & qu’ils  auront  la  bonté  d’envoier  aux  Li- 
braires qui  fe  chargent  d’imprimer  ce  Supplément, 

Je  dois  avertir  que  pour  ne  pas  faire  acheter  de  nouveau  les  Colledions  particu- 
lières imprimées  en  France  , les  Libraires  s’abftiendront  d’inferer  dans  ce  Supplé- 
mentée Volume  publié  par  M.  Baluze, fous  le  titre  de  : Nova  collettlo  C onciliorum., 
Si  cependant  les  Sçavans  font  d’un  autre  avis , ces  Libraires  s’y  conformeront. 

On  imprimera  ce  Supplément  âe  même  forme,  grandeur  & caracîere  que  les  Conciles  du 
P.  Laebe  , & on  n'en  tirera  quun  petit  nombre  dé  Exemplaires  ,fur  le  prix  de  [quels  on 
accordera  un  bénéfice  à ceux  qui  en  retiendront  par  avance. 

€jn  n'en  imprimera  aucun  en  grand  Papier,  que  pour  ceux  qui  les  demanderont . 


